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كُُمْْ اِِذْْ اََنْْجٰٰيـكُُمْْ مِِنْْ اٰٰلِِ فِِرْْعََوْْنََ  ِ عََلَيَْـْ وََاِِذْْ قََالََ مُُوسٰٰى لِقََِوْْمِِهِِ اذْْكُُرُُوا نِعِْْمََةََ اللّٰهِ��
ٓاءََكُُمْۜ�ۜ         وءََ لْْاعََذََابِِ وََيُذََُبِّ�ِحُُونََ اََبْْنَٓ�آءََكُُمْْ وََيَسَْْتَحَْْيُوُنََ نِسَِٓ� ٓ كُُمْْ �سُٓ يَسَُُمُُونَوَـ

ٌءٌا� مِِنْْ رََبِّ�ِكُُمْْ عََظ۪۪يمٌ۟�۟ ﴿6﴾  وََف۪۪ي ذٰٰلِكُُِمْْ بَلََٓا
6 Hani Mûsâ kavmine:
“- Allah’ýn üzerinizdeki nimetini, sizi sahibi kýldýðý ilâhî 

deðerleri koruyun, kollayýn, þükredin. Çünkü o bir va-
kitler sizi Firavun hanedanýndan, devlet görevlilerinden, 
yandaþlarýndan kurtardý. Onlar size dayanýlmaz acýlar 
çektiriyorlardý. Oðullarýnýzý kesiyorlar, kýzlarýnýzý öldür-
meyip, sað býrakýyorlardý. Baþýnýza gelen bu sýkýntýlar 
Rabbiniz tarafýndan büyük bir imtihana tabi tutulmanýz; 
kurtuluþunuz da büyük lütuf-ihsana mazhariyyet” de-
miþti.

دَ۪۪يدٌٌ ﴿7﴾ َ عََذََب۪۪اي لَشََ كُُمْْ وََلَئَِِنْْ كََفََرْْتُمُْْ اِِنَّ� َ زَ۪۪دََينَّـ� كَََرْْتُمُْْ لَاَ� كُُمْْ لَئَِِنْْ شَ ُ َنََ رََبُّـ�  وََاِِذْْ تَاََذََّ�
H  7 Rabbinizin:
“- Eðer þükrederseniz elbette size nimetimi artýracaðým. 

Þâyet nankörlük ederseniz, hiç þüphesiz azâbým çok þid-
detlidir” buyurarak herkesi uyardýðýný insanlara hatýrlat.

رَْْضِِ جََم۪۪يعًاًۙۙ  وٓا اََنْْتُمُْْ وََمََنْْ فِِي �لْاَا كْْفُُ�رُٓ ى اِِنْْ تََـ ٓ  وََقََالََ مُُ�سٰٓو
ٌ حََم۪۪يدٌٌ ﴿8﴾ َ لَغَََنِِيٌّ� َ للّٰهَا�� :Mûsâ 8فََاِِنَّ�

“- Eðer siz ve sizinle birlikte, yeryüzündeki akýllý ve 
sorumlu varlýklarýn hepsi, nankörlük edip Allah’ý ve 
nimetlerini tanýmazlýktan gelerek inkârda ýsrar etseniz 
dahi Allah’a zarar veremezsiniz. Bilin ki, Allah gerçek-
ten kimseye muhtaç olmayacak kadar zengindir, ham-
dedilmeye, övgüye, þükre lâyýktýr” dedi.

 ۛ ا لَّا�ذَ۪۪نََي مِِنْْ قََبْْلِِكُُمْْ قََوْْمِِ نُوُحٍٍ وََعََادٍٍ وََثَمَُُودَۜۛ��ۛ وََلَّا�ذَ۪۪نََي مِِنْْ بَعَْْدِِهِِمْۜۛ��  اََلَمَْْ يَاَْْتِكُُِمْْ نَبَََؤُ۬�۬
ٓي اََفْْوََاهِِهِِمْْ  �وٓا اََيْْدِِيَهَُُمْْ �ف۪ٓ نََاتِِ فََرََدُّٓ� آءََتْهُُْمْْ رُُسُُلُهُُُمْْ بِِالْْبََيِّ�ِ �ۜ �جَٓ ا للّٰهُۜا�� الَا يَعَْْلَمَُُهُُمْْ اِِلَّا�

ا تَدَْْعُُنَونََٓ�آ اِِلَيَْْهِِ مُُر۪۪يبٍٍ ﴿9﴾ َ ٍ مِِمَّ� ا اُرُْْسِِلْْتُمُْْ بِِه۪۪ وََاِِنَّ�اَ لَفَ۪۪ي شََكٍّ� ٓ وََقََا�لُٓاو اِِنَّ�اَ كََفََرْْنَاَ بِِ�مَٓ
9 Sizden öncekilerin, Nuh, Âd ve Semûd kavimlerinin 

ve kimliklerini yalnızca Allah’ın bildiği onlardan son-
raki kavimlerin cezalandırılma haberleri sana gelmedi 
mi? Rasulleri, deliller ve mucizelerle hak dine davet için 
geldi de, onlar kendilerine önerilen rahmet ve lütuf teb-
liğini lafa boğarak, peygamberleri susturarak geri çevir-
diler:
“Biz, sizin özgürce tebliğ ile görevlendirildiğiniz dini 

kabul etmiyoruz. Bizi davet ettiğiniz, bizi teşvik ettiği-
niz şeye karşı sû-i zannımızın beslediği şüpheler için-
deyiz” dediler.

رَْْضِۜ�ۜ يَدَْْعُُوكُُمْْ لِيََِغْْفِِرََ  مٰٰوََاتِِ وََ�لْاَا َ ٌ فََاطِِرِِ سَّلا� كٌَّ� ِ شَ  قََالَتَْْ رُُسُُلُهُُُمْْ اََفِِي اللّٰهِ��
ٌرٌَ مِِثْْلُنََُۜاۜ  ا بَشََ ۜىۜ قََا�لُٓاو اِِنْْ اََنْْتُمُْْ اِِلَّا� مًَّسَ�ً رََكُُمْْ اِِ�لٰٓىٓ اََجََلٍٍ مُُ لَكَُُمْْ مِِنْْ ذُنُُبِوِكُُمْْ وََيُؤََُخِّ�ِ

نَاَ فََاْْتُنَواَ بِِسُُلْْطََانٍٍ مُُب۪۪ينٍٍ ﴿10﴾ ا كََانََ يَعَْْبُدُُُ اٰٰ�بَٓآؤُ۬�۬ َ ونَاَ عََمَّ� ُ تُرُ۪۪دُُيونََ اََنْْ تَصَُُدُّ�
10 Onlara gelen Rasüller:
“- Gökleri ve yeri yaratan Allah hakkýnda bir þüpheniz 

mi var? Halbuki, günahlarýnýzdan bir kýsmýný baðýþla-
mak, belli bir süreye, ömürlerinizin sonuna kadar size 
vâde tanýmak için sizi kendisine kulluða, imana, ibade-
te, itaate davet ediyor” dediler. Onlarsa:

“- Siz sadece bizim gibi bir insansýnýz. Siz, bizi, ata-
larýmýzýn tapmýþ olduðu þeylerden alýkoymak 

istiyorsunuz. Öyleyse, bize açýk 
bir ferman getirin” dediler.
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